DRASIALI
LIETUVISKAI



IZanga

2025-2026 m. Vilniuje veiké 31 savivaldybés pavaldumo tautiniy mazumy mokykla, kuriose
ugdymas vyko rusy, lenky ir baltarusiy mokomosiomis kalbomis. Siose mokyklose mokési
reikSminga dalis miesto mokiniy: rusy mokomaja kalba — 15 proc., lenky mokomaja kalba — 6 proc.
visy Vilniaus savivaldybés mokiniy. Savivaldybés mokyklose taip pat mokési 3485 uzsienio valstybiy
pilietybe turintys mokiniai, sudare 5 proc. visy mokiniy. Nemaza dalis uzsienieciy, atvykusiy j Vilniy,
rinkosi privacias mokyklas - daugiau nei 1600 vaiky lanké privacias ukrainieciy kalba dirbancias
mokyklas.
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nuo nevienodo mokiniy kalbinio pasirengimo iki efektyviy metodiniy sprendimy, padedanciy stiprinti
kalbos mokyma daugiakalbéje aplinkoje. Siekdami iSryskinti tai, kas jau Siandien sékmingai veikia
Vilniaus mokyklose, pakvietéme Svietimo bendruomene pasidalyti savo gerosiomis praktikomis.

Pristatome Vilniaus tautiniy mazumy mokykly jgyvendinamas gergsias praktikas, kuriomis jstaigos
dalinosi jausdamos, jog tai priemonés, kurios realiai padeda vaikams geriau suprasti ir jaustis
drgsiau bendraujant lietuviy kalba.

Dékojame Vilniaus lopS$eliui-darzeliui ,Sveikuolis®, Vilniaus darzeliui-mokyklai ,Saltinélis®, Vilniaus
,2Saulétekio” mokyklai-daugiafunkciam centrui, Vilniaus Vladiskavo Sirokomlés gimnazijai, Vilniaus
Lazdyny mokyklai, Vilniaus Aleksandro Puskino gimnazijai ir Vilniaus ,Santaros” gimnazijai.

Sis geryjy patiraiy leidinys yra ,Drasiai lietuviskai“ veiksmy plano, skirto Vilniaus gyventojams, kuriy
gimtoji kalba néra lietuviy, dalis. Planu siekiama stiprinti kitakalbiy lietuviy kalbos zinias ir jis apima
lietuviy kalbos mokymo(si) priemones tautiniy mazumy mokyklose, atvykusiy uzsienieciy kalbine
integracijg, metodikos kurimg mokytojams ir neformalyjj Svietima.

Daugiau informacijos apie ,Drasiai lietuviskai*“



https://www.eduvilnius.lt/drasiai-lietuviskai/
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Dvikalbyste darzelyje

Vilniaus lopselis-darzelis ,Sveikuolis”

JGYVENDINIMAS

e Ugdymo modelio pasirinkimas: nuspresta taikyti nuosekly dvikalbj modelj: vienas mokytojas
bendrauja tik lietuviskai, kitas — tik rusiskai.

o Kasdienés kalbinés aplinkos kdrimas: vaikai naturaliai jtraukiami j lietuviy kalbos vartojima, ja
nuolat girdi ir palaipsniui jsisavina.

e Bendradarbiavimas su Seima: tévai skatinami stiprinti lietuviy kalbos vartojimg namuose ir
kasdienéje veikloje, jtraukiant Zaismingas uzduotis, pavyzdziui, parduotuvéje vaikas
pasisveikina ar padékoja lietuviskai, namuose jvardija daiktus ar spalvas.

e Partnerysté su kitomis jstaigomis: dalijamasi patirtimi, pasiekimais ir sprendziami isSukiai
kartu su kitais darzeliais.

Praktiniai pavyzdziai:

e Kasdienis bendravimas grupéje. Vienas mokytojas su vaikais visada kalba lietuviskai, todél
vaikai nuolat girdi gyva kalbg. Pavyzdziui, prasymai (,ateik ¢ia“, ,pasiimk zaislg"), klausimai (,ka
veiki?“) ar paprasti pokalbiai vyksta lietuviskai.

e Mokymasis per zaidima. Vaikai pradeda vartoti lietuviy kalbg Zaisdami tarpusavyje. Pavyzdziui,
zaidimo metu jie sako: ,duok kamuolj“, ,einam zaisti“, nors niekas jy specialiai to nepraso.

e Supratimo ugdymas be spaudimo. Pirmaisiais metais vaikai daznai atsako ne Zodziais, o
veiksmais — parodo, atnesa, sureaguoja j lietuviskg praSyma. Tai rodo, kad jie supranta kalba
dar pries pradédami kalbéti.

o Naturalus kalbos peréjimas. Vienas ryskiausiy rezultaty — vaikai patys pradeda kalbeéti
lietuviskai zaidimy metu. Pavyzdziui, vaikas, pagirtas uz lietuviy kalbg, nustemba ir sako: ,AS
nekalbu, a$ zaidziu“, taip parodydamas, kad kalba jau tapo naturalia jo veiklos dalimi.

Kodel tai svarbu

Pirmieji Sio metodo taikymo metai lopSelinéje grupéje buvo
sudétingiausi. Vaikai dar tik pradéjo jvaldyti gimtajg kalba, todél lietuviy
kalbos vartojimas buvo ribotas. Vis délto mokslo mety pabaigoje
iSrySkéjo svarbus pokytis — vaikai pradéjo suprasti lietuviy kalbg, nors
atsakydavo ne visada Zodziu, o daznai gestais ar gimtaja kalba.

Antraisiais metais pazanga tapo akivaizdesné: iSaugo vaiky zodynas,
pageréjo kalbos supratimas, atsirado daugiau drgsos kalbéti lietuviskai.
ReikSmingiausiu pasiekimu laikytina tai, kad vaikai spontaniskai
pradéjo vartoti lietuviy kalbg laisvo Zzaidimo metu, bendraudami
tarpusavyje.

Si patirtis atskleidé esminj dvikalbio ugdymo privalumg - kalba
jsisavinama natdaraliai, be spaudimo, per kasdienes veiklas, zaidimus ir
socialines sgveikas. Vaikai daznai net nesuvokia, kad mokosi - jie
tiesiog zaidzia ir bendrauja. Nors jie dar nekalba taisyklingai, greitai
pradeda suprasti, nebijo klysti, todél drgsiau bando kalbéti.




Skaitymas

Vilniaus darzelis-mokykla ,Saltinélis”

Ugdymo jstaigoje lietuviy kalba stiprinama per ManRoMgRE v il | 94

RoMALoIS WERy A0 L
jvairius skaitymo projektus: skaitymo
cempionatus, garsinius skaitymus, lietuviy
kalbos erdvés kurima.

JGYVENDINIMAS
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Skaitymo cempionatai vykdomi nuo 2023 m.
Knygos skaitomos lietuviy kalba. Vaiko
psichologijos centro iniciatyvoje galima buvo
dalyvauti tik vieng kartg, todél 2024-2025 m. m.
darzelis-mokykla nusprendé surengti kiek kitokj
skaitymo cCempionatg - tarpusavyje varzési
klasés / klasiy mokiniai — kelinta klasé / kurie
mokiniai perskaitys daugiausia knygy puslapiy.
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Nuspresta, jog tokiems cempionatams geriausiai tinka spalio—vasario ménesiai. Taip pat geriausia
juos vykdyti kas antrus metus. Mokiniai turéjo atsiskaityti — trumpai atpasakoti knygele, atsakyti j
mokytojos klausimus - tik tuomet galéjo specialiame lape pasizyméti perskaitytos knygelés

Jkvépti Lietuvoje vykdomos akcijos ,TécCiai skaito vaikams. Nes skaitymas suartina“ mokykloje
pradéjo vykdyti garsinius skaitymus mokiniams jvairiose erdvése (lietuviy kalbos kabinete, lauko
klaséje, po medziais). Bent vieng kartag per ménesj j pirmg pamoka kvieCiami tévai ir seneliai,
norintys skaityti visos klasés mokiniams. Knygg parenka mokytojos. Kiekvieno ménesio tema bina
vis kita, pvz. kalédinés knygos, apie gimtuosius namus, jy paiesSka, gamtg ir t. t. Pastebéta, jog tévy
pavyzdys lemia palankesnj vaiky pozitrj j skaityma — jie uzsikrec¢ia skaitymu. Skaitymo metu ar po
jo (priklausomai nuo vaiky amziaus) vyksta knygos aptarimas, knygos turinio suvokimas per
iliustracijas, garsus, lietimg, Zaidziant. Véliau paruoSiami perskaityty knygy iStrauky
inscenizavimai.



Lietuviy kalbos kabinetas yra lietuviy kalbos erdve, kurig stengiamasi padaryti patrauklig, todél
jame jrengta dar ir bibliotekeélé, kuri kasmet pildoma naujomis knygomis arba knygy komplektais (po
12 vnt., kad uZtekty vienos grupés mokiniams perskaityti ir pamoky mety nagrinéti tg pacig knyga).
Mokiniai patys ateina pertrauky metu, pasirenka knygele, o mokytoja, kaip bibliotekininké, padeda
iSsirinkti. Kai knygos mokiniams nuolat matomos ir prieinamos - jie greiCiau su jomis
susidraugauja.

Taip pat vieng kartg per ménesj organizuojamos tyliojo skaitymo pamokos.

Kodel tai svarbu

Auga mokiniy motyvacija mokytis lietuviy kalbos,
pleCiamas mokiniy aktyvusis zZodynas - tai
atsispindi vykdant jvairias veiklas, ir dél to geréja
lietuviy kalbos mokymosi rezultatai.



Lictuviu kalbos stovykla

Vilniaus ,Saulétekio” mokykla-daugiafunkcis centras /)

Trijy dieny stovykla ,Bendraukime ir bendradarbiaukime lietuviskai“ suorganizuota siekiant sukurti
patrauklig, jtraukig veikly sistema, kuri skatinty mokinius aktyviai dalyvauti, bendradarbiauti ir
kurybiskai reiksti mintis lietuviy kalba. Pagrindinis stovyklos tikslas — stiprinti mokiniy lietuviy
kalbos jgudzius per jvairias kurybines, edukacines ir aktyvias veiklas, dirbant komandoje, dalinantis
atsakomybémis, siekiant bendro tikslo.

JGYVENDINIMAS

Organizuojant stovykla buvo sudaryta trijy dieny intensyvi programa, apjungianti kdrybines,
edukacines ir aktyvias veiklas. Visg §j laikg mokiniai gyveno mokykloje, Cia nakvojo, vykdé
numatytas veiklas, vakarojo kartu. Visas veiklas kartu kareé jvairiy mokomuyjy dalyky mokytojai:

e Vaidmeny zaidimai. Simuliuotos kasdienés situacijos duoda labai konkrecios naudos, nes jos
sukuria realy kalbos vartojimo kontekstg. Situacijos, tokios kaip apsipirkimas parduotuvéje,
kelioné traukiniu, leidzia mokiniams praktikuoti lietuviy kalbg taip, kaip ji vartojama realiame
gyvenime, o ne tik vadovélyje. Kai mokinys jsijau¢ia j vaidmenj (gydytojas, pardavéjas, Zymus
Zmogus portrete), jis turi greitai formuluoti mintis, todél mokosi kalbéti be ilgo vertimo is
gimtosios kalbos.

e Pasakojimo kuarimo veikla. Mokiniai kuré istorijas pagal paveikslélius, atsineStus daiktus,
raktinius zodzius ar pradétg sakinj. Pasakojimo kurimo veikla tiesiogiai stiprina kalbéjimo
gebéjimus, nes ji ver¢ia mokinius ne tik sugalvoti turinj, bet ir jj nuosekliai perteikti Zodziu. Be to,
Si veikla ugdo risly kalbéjimg - mokiniai mokosi mintis délioti logine seka: pradzia, eiga,
pabaiga. Tai padeda iSvengti fragmentisSkos kalbos ir skatina kurti nuosekly pasakojima.



o Dialogy klausymas ir atkdrimas. Mokiniai, dirbdami poromis ir pasitelkdami informacines
technologijas, ieskojo jvairiy pokalbiy, jy klausési, o véliau juos atkurdavo ir suvaidindavo. Si
veikla stiprino gebéjima suprasti Snekamajg kalbg. Mokiniai ne tik klausési autentiskos kalbos,
bet ir mokési atpazinti intonacijg, emocijas bei kalbéjimo tempa.

o Komiksy karimas. Mokiniai kuré komiksus, vaizduojancius Vilniaus miesto jkirimo legenda, taip
perteikdami siuzetg vaizdais ir dialogais. Komiksy kurimas sujungia tekstg, vaizda ir kdrybinj
mastyma, Si veikla padéjo mokiniams plésti zodyng. Kuriant veikéjy dialogus, mokiniai ieSkojo
tinkamy zodziy emocijoms, veiksmams ir situacijoms perteikti. Komiksy kdrimas padéjo geriau
suprasti teksto struktirg, kadangi mokiniai turéjo sukurti siuzetg su pradzia, veiksmu ir pabaiga.
Pastebétina, kad j Sig veiklag mokiniai itin jsitrauké, nes ji skatino kirybiskuma, sudaré galimybes
derinti pieSima ir raSyma.

¢ Projektinés veiklos. Mokiniai kdré plakatus su graziausiais lietuviskais zodziais, rengé projektinj
darbag ,Garsus Lietuvos zmonés": ieskojo informacijos, jg atrinko, apdorojo ir véliau pristaté
lietuviy kalba. Taip mokiniai plété zodyng, lavino skaitymo ir informacijos supratimo jgudzius ir
ugdé rislig ir aiSkig kalbg, mokési strukturuoti mintis bei kalbéti pries auditorija.

Kodel tai svarbu

Mokiniai:
e Drasiau kalba lietuviskai pamokose;
e Dazniau inicijuoja dialogg su mokytoju ir bendraklasiais;
e Geriau supranta Snekamaja kalbg ir uzduociy instrukcijas;
e Tiksliau suvokia mokytojo paaiskinimus, reciau praso papildomo paaiskinimo;
e Kuria ilgesnius ir riSlesnius tekstus;
e Plecia vartojama zodyng — dazniau renkasi jvairesnius, tikslesnius zodzZius ir posakius, stengiasi
vengti pasikartojimy.



Lictuviu kalbos ir literataros
moduliai gimnazistams

Vilniaus Vladiskavo Sirokomlés gimnazija

JGYVENDINIMAS

Gimnazijoje taikomi Humanistinés kultiros ugdymo menine veikla sampratos elementai, todél
atsizvelgdamos j gimnazijos bendruomenés ir mokiniy poreikius lituanistés parengé lietuviy kalbos
modulio ,Humanistinés minties raida kulturoje” programg, patvirtintg gimnazijos direktorés.
Programos paskirtis — tobulinti mokiniy rasytinés kalbos ir vieSojo kalbéjimo gebéjimus, stiprinti
akademinés lietuviy kalbos vartojimg bei ugdyti humanistiniy vertybiy sistemg, todél visi Ill
gimnaziniy klasiy mokiniai modulj pasirenka bei tesia IV klaséje, siekdami ne tik geriau pasirengti
valstybiniam brandos egzaminui, bet ir nuosekliai stiprinti lietuviy kalbos vartojimag bei kulturos
puoseléjima.

Modulio metu analizuojami literaturos, filosofijos, kulturos ir istorijos tekstai, mokiniai mokosi
argumentuoti, diskutuoti, rengti vieSuosius pasisakymus bei rasyti analitinius ir samprotaujamuosius
tekstus. Tokia veikla padeda plésti zodyng, ugdo teksto suvokimo, kritinio mastymo ir akademinio
raSsymo kompetencijas. Mokiniai lietuviy kalbg ima suvokti ne tik kaip mokomajj dalyka, bet ir kaip
priemone savarankiskai reiksti mintis jvairiuose kontekstuose

Kodeél tai svarbu

Nuoseklus lietuviy kalbos mokymas leidzia pasiekti aiskiy rezultaty: mokiniai geba suprasti ir vartoti
dalykine lietuviy kalbg, aiskiai reiksti mintis rastu ir zodziu, sékmingai laikyti valstybinius brandos
egzaminus, studijuoti Lietuvos aukstosiose mokyklose ir visapusiskai integruotis j visuomene.




Dvikalbis ugdymas pamokose

Vilniaus Vladislavo Sirokomlés gimnazija

IGYVENDINIMAS

Gimnazijoje taikomas nuoseklus dvikalbis mokymas, pagrjstas principu, kad gilus dalyko supratimas
pirmiausia pasiekiamas gimtgja kalba, o véliau Zinios sistemingai perkeliamos j lietuviy kalba.
Svarbus veiksnys yra mokytojy pasirengimas: jie geba sudétingas sgvokas paaiskinti lietuviy kalba,
prireikus pasitelkia vizualines priemones ar dvikalbius paaiskinimus (pvz., matematikos pamokose
sprendziant uzdavinius apie funkcijas ar lygtis, pradzioje aptariami sprendimo budai gimtgja kalba, o
véliau mokiniai mokomi juos tiksliai formuluoti lietuviskai).

Mokymo procese visy dalyky pamokose nuosekliai stiprinamas akademinis lietuviy kalbos zodynas:
matematikos, informatikos, istorijos ir geografijos pamokose mokiniai lietuviskai formuluoja
sprendimus, aiskina uzduocCiy logika, analizuoja grafikus ir Saltinius, raSo konspektus bei aptaria
aktualias temas vartodami tikslius terminus. Tiksliyjy ir gamtos moksly pamokose jie naudojasi
lietuviSkais vadovéliais, pratybomis ir ,Eduka“, o laboratoriniy darby metu lietuviy kalba apraso
bandymy eiga ir rezultatus, taip kartu geriau jsisavindami dalyko turinj ir formuodami akademinj
mokslinj Zodyna.

Kodel tai svarbu

Mokiniai geba ne tik suprasti dalykinj turinj lietuviy kalba, bet ir tiksliai vartoti terminus,
argumentuotai aiskinti reiskinius, pristatyti projektus bei diskutuoti jvairiomis temomis abiem
kalbomis. Mokantis dviem kalbomis, palaipsniui sukaupiamas turtingesnis zodynas, nes tas pacias
sgvokas ir reisSkinius gebama jvardyti skirtingomis kalbomis. Mokiniai daznai tampa drasesni
diskutuodami klaséje ar kalbédami vieSai. Jie jpranta aisSkinti mintis skirtingais budais, todél geba
lengviau prisitaikyti prie jvairiy situacijy ir pasnekovy. Dvikalbysté mokykloje gali buti laikoma ne tik
kalbiniu pranasumu, bet ir svarbia priemone, padedancia mokiniams augti kaip smalsiems,
kirybiskiems ir placiai mgstantiems Zmonéms. Toks ugdymas stiprina pasitikéjimg savimi, lavina
komunikacinius gebéjimus ir pleCia galimybes sékmingai integruotis visuomenéje.




Bendradarbiavimas su mokykla lictuviu
mokomaja kalba

Vilniaus Lazdyny mokykla

JGYVENDINIMAS

Iniciatyva bendradarbiauti su netoliese esancia Vilniaus ,Minties” gimnazija pradéta siekiant padeti
mokiniams nebijoti bendrauti lietuviy kalba, sudaryti kuo daugiau galimybiy girdéti gyva lietuviy kalba
ir drgsiai jg vartoti, nebijant tarti ZodzZius ir klysti. Organizuojami bendri skaitymai, edukacinés veiklos,
susitikimai su Vilniaus ,Minties” gimnazijos mokiniais (tiek vyresniy, tiek pagrindinio ugdymo klasiy).
Jy metu mokiniai kartu skaito, diskutuoja, dalyvauja kurybinése veiklose, pristato savo darbus.

Svarbi Siy veikly dalis — bendras susitarimas, jog veikly metu kalbame tik lietuviskai. Tai pateikiama
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skatinant kuo daugiau kalbéti, bandyti, klysti ir mokytis vieniems is kity.

Kodeél tai svarbu

Autentiskas bendravimas su bendraamziais leidzia mokiniams girdéti naturalig lietuviy kalbg, mokytis
per realias situacijas ir mazina kalbéjimo baime. Aiskus susitarimas vartoti tik lietuviy kalbg padeda
sukurti kalbine aplinka, kurioje mokiniai aktyviai praktikuoja kalba ir greiCiau jgyja pasitikéjimo.

Mokiniai tampa drasesni, aktyviau jsitraukia j bendravimg lietuviy kalba, geréja jy klausymo ir
kalbéjimo jglUdziai. Stipréja pasitikéjimas savimi, mazéja baimé klysti, o kalba tampa naturalia
bendravimo priemone.




Mokiniu savivalda

Vilniaus Lazdyny mokykla ir
Vilniaus Aleksandro Puskino gimnazija

Abiejose mokyklose mokiniy savivaldos veiklos pasitelkiamos kaip priemoné natdraliai stiprinti
lietuviy kalbos vartojimg. Per jvairias iniciatyvas — temines pertraukas, renginius, pristatymus ar
bendruomenines veiklas — mokiniai kalbg naudoja realiose situacijose, mokosi reiksti mintis,
bendradarbiauti ir vieSai kalbéti. Tokia neformali aplinka mazina kalbéjimo baime, skatina
jsitraukima, padeda lengviau adaptuotis kitakalbiams mokiniams ir leidzia suvokti lietuviy kalbg kaip
gyva bendravimo bei bendruomenés kirimo priemone.

JGYVENDINIMAS

Lazdyny mokykloje mokiniy taryba inicijuoja ir organizuoja
temines pertraukas, viktorinas, kalbinius zaidimus, kurybines
uzduotis lietuviy kalba, kuria dialogus ar mokosi kasdieniy
fraziy. Mokiniai taip pat rengia informacijg lietuviy kalba
bendrosioms mokyklos erdvéms. Taip pat mokiniy taryba
aktyviai jtraukia skirtingy tautybiy mokinius j bendras veiklas,
skatina bendradarbiavima, iniciatyvuma bei
bendruomeniskumg, o taip pat prisideda prie mokyklos
renginiy organizavimo ir mokiniy saviraiskos stiprinimo.

A. Puskino gimnazijoje dalis mokiniy tarybos veikly vykdoma
lietuviy kalba, skatinant ja planuoti veiklas, rengti
pristatymus, vesti susirinkimus, pristatyti savo idéjas
bendruomenei ir organizuoti balsavimag. Mokiniai padeda
organizuoti valstybiniy svenciy minéjimus mokykloje, rengia
informacijag gimnazijos info ekranui. Kadangi mokykla yra
aktyvi ,Erasmus” bendruomenés dalyvé, mokiniy savivalda
taip pat prisideda prie susitikimy su tarptautiniais partneriais
organizavimo. Siy susitikimy metu mokiniai padeda sve&iams
iS kity Saliy susipazinti su lietuviy kalba, pristato paprastus
zodzius, frazes, lietuviskus pasisveikinimus, taip pat dalijasi
informacija apie Lietuvos kulturg ir mokyklos gyvenima.

Kodeél tai svarbu

Lazdyny mokykloje pastebimas  didesnis mokiniy
jsitraukimas, drasesnis kalbéjimas lietuviy kalba, geresné
naujy mokiniy socialiné adaptacija. Stipréja
bendruomeniskumas, mokiniai vieni kitiems padeda mokytis
kalbos, o lietuviy kalba tampa naturalia kasdienio bendravimo
dalimi.

A. Puskino gimnazijoje mokiniai kalbg vartoja praktiskai ir
prasmingai. Jie mokosi ne tik taisyklingai kalbéti, bet ir
bendradarbiauti, pristatyti savo idéjas, vieSai kalbéti,
klausytis kity nuomonés. Mokiniai suvokia, kad lietuviy kalba
yra ne tik mokomasis dalykas, bet ir svarbi tapatybés,
bendravimo bei kulttros pristatymo dalis.




| Kalba gyvai: nuo filmu perzitru iki
drasaus kalb¢jimo

Vilniaus ,Santaros” gimnazija

Gimnazijoje nacionalinis kino edukacijos projektas ,Mokausi iS kino“ naudojamas ne tik kino
pazinimui ir kritiniam mastymui ugdyti, bet ir tikslingai kurti aplinka, kurioje mokiniai (ypa¢ augantys
kitakalbése Seimose) nuosekliai lavina lietuviy kalbos klausymo, kalbéjimo ir komunikavimo
jgudzius realiose situacijose — ne vien mokydamiesi gramatikos, bet ir bendraudami. Projektas
,Mokausi i$ kino” gimnazijoje tapo nuoseklia praktika, ta¢iau apklausos duomenys (2022-2023 m.
m.) parodé, kad veikla dazniau pasiekia |-V gimnazijos klasiy mokinius ir vyresniy klasiy
mokytojus. Siekiant, kad kino edukacija ir su ja susijes lietuviy kalbos klausymo, kalbéjimo bei
komunikavimo ugdymas bty prieinamas platesniam mokiniy ratui (ypa¢ pradinukams), gimnazijoje
jkurta erdveé ,Lietuviy kalbos laboratorija“. Tai — gimnazijoje jrengtas namy kino teatro principu
veikiantis kabinetas, skirtas lietuviy kalbos komunikaciniy gebéjimy ugdymui per filmy / edukaciniy
programy perziuras, diskusijas ir individualizuotas skaitmenines uzduotis. Nors planuota pirmiausia
pradinéms klaséms, erdvé dél didelio mokiniy skaiciaus (vir§ 1000) naudojama ir kity dalyky
pamokoms.

JGYVENDINIMAS. Projektas ,Mokausi i$ kino“

1) Filmo pasirinkimas pagal ugdymo tikslg. Mokytojai kiekvieng kartg renkasi skirtingus filmus,
derindami su programa: pilietiSkumui (pvz., ,Tarp pilky debesy”, ,Poetas”), empatijai ir tolerancijai
(pvz., ,Kristis®, ,Irena”) ir pan. Filmai integruojami ne tik j lietuviy kalbg ir literatdra, bet ir j etika,
pilietiSkumo ugdyma, klasés valandéles.

2) Perzilra. Kino teatre ,Skalvija“ — klasé zidri filmg ir dalyvauja aptarime. Gimnazijoje — perziira
vyksta per projekto virtualig platforma neiseinant i§ gimnazijos.

3) Struktlruotas aptarimas lietuviy kalba. Po perziGros vyksta kryptingas kalbinis darbas: diskusija
su kino kritiku / psichologu / temos specialistu (mokytojai gali i§ anksto uZsakyti aptarimg visai
klasei), arba aptarimas mokytojo vedimu klaséje (kai tradicija jsitvirtina, mokiniai diskutuoja ir be
iSoriniy eksperty), darbas porose / grupése: klausimai, argumentavimas, personazy analizé,
situacijy vertinimas, refleksija.

4) Metodiné pagalba. Dauguma filmy lydi metodiné medziaga ir pratybos, kurios padeda aptarima
atlikti nuosekliai (klausimai, uzduotys, diskusijy struktdra).

Kad netrikdyty ugdymo proceso perziuros dazniausiai vyksta:

e edukaciniy dieny metu (galima finansuoti ir Kultiros paso léSomis),
e mokiniy atostogy metu,

e per dviis eilés lietuviy kalbos ir literatiros pamokas,

e per klasés valandéles.



JGYVENDINIMAS. Lietuviy kalbos laboratorija

IS SeSiy savaitiniy privalomy lietuviy k. ir literatdros pamoky 1-4 kl. mokiniams, 1 pamoka skiriama
komunikaciniy gebéjimy ugdymui ir privalomai vyksta laboratorijoje.

Pamokos metu mokiniai zidri filmus / edukacines programas (ar istraukas), po kuriy vyksta
diskusija: minties reiSkimas, argumentavimas, nuomong, veikéjy sprendimy vertinimas. Taip ugdomi
kalbéjimo jgudziai: kalba kontekste, stiliai, frazeologizmai, intonacija.

Didesnis ekranas, geresnis garsas, tinkamas apSvietimas lemia daugiau démesio ir jsitraukimo.
Ateityje planuojama kabinetg jrengti neformaliau (sofos, sédmaisiai) ir taip sukurti dar artimesne
kino teatrui aplinka.

Lietuviy kalbos laboratorija, aprupinta kompiuteriais, ausinémis ir darbo vietas skirianCiomis
pertvaromis, sudaro saglygas individualizuotam mokymuisi. Mokiniai dirba savarankiskai, gali
pasirinkti tempga ir mokymosi buda, o skaitmeninés uzduotys leidzia diferencijuoti turinj pagal
gebéjimus. Galimybé kartoti medziagg padeda geriau jg suprasti ir skatina atsakomybe bei
motyvacija.

Dirbdami su kompiuteriais mokiniai ruoSiami NMMP: atlieka interaktyvias uzduotis, mokosi skaityti
ir suprasti tekstus ekrane, lavina rasybos ir kalbos vartojimo jgudzius. Taip pat ugdomas
savarankiskumas, gebéjimas planuoti laikg ir tikrinti savo atsakymus.

Kodel tai svarbu

Mokytojai pastebi, kad Lietuviy kalbos laboratorijos aplinka ypa¢ palanki jaunesniems mokiniams:
jie labiau jsitraukia, ilgiau iSlaiko démesj, noriau dirba ir patiria sékme mokydamiesi savo tempu.
Net ir nedrgsus mokiniai tampa aktyvesni, dazniau vartoja naujus zodzius ir taisyklingesnes kalbos
konstrukcijas.
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